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Procès-verbal de l'assemblée générale annuelle du 23 mai 2023 à 19h00 - Fondation Chelsea 

Minutes for May 23, 2023, 7:00pm Annual General Meeting – Chelsea Foundation 

Centre Meredith (CM) – Meredith Centre (MC) 

Participants du CA/Board attendees: Fiona Duguid (présidente/president), Peter Sudermann, Jamie Collins, Alisha Rilley-

Roe, Enrico Valente, Cybèle Wilson, Jordi Pardo Pardo, Gilles Montsion, Amanda DeGrace (DG CM/MC) 

Participants du public/Public attendees: Jim Washbrook, Christine Kirby Kirvan, Mikhael Bourassa, John Wins-Purdy, Myra 

Aubry, Jean Michel Beliveau, Veronique Thivierge, Muriel Beaumont Bradford, Sarah Plamondon, David Stockwell, Benoit 

Delage, Dave McCulloch, Steven Woodley, Chris Minnes, Sophie Jensen, Olaf Jensen, Jonathan Taylor, Phil Hamilton, 

Roberta Walker, David Wilson. 

Absents/Regrets: Rick Traer, Rodney Wilts. 

 

Présentation par Olaf Jensen 

• Fiona Duguid a ouvert la réunion à 19h11 

• Fiona Duguid a présenté la reconnaissance des terres 

autochtone de la Fondation Chelsea (FC), passé en 

revue l'objectif de la FC et souligné le 25ième 

anniversaire à venir de la FC. 

• Peter Sudermann a présenté le conférencier de la 

soirée, Olaf Jensen, 

• Olaf Jensen a présenté ''The Big Picture - 

Conservation, Community and Civil Society'' 

• Il y a eu une pause de 5 minutes à 19h46. 

Presentation by Olaf Jensen 

• Fiona Duguid called the meeting to order at 

7:11pm 

• Fiona Duguid presented the Chelsea 

Foundation (CF) native land 

acknowledgement, reviewed the objective of 

the CF and highlighted the upcoming 25th 

anniversary of the CF. 

• Peter Sudermann introduced the speaker for 

the evening, Olaf Jensen,  

• Olaf Jensen presented ‘’The Big Picture - 

Conservation, Community and Civil Society’’ 

• There was a 5 minute break at 7:46pm. 

1. Ouverture et quorum 

• À 19h54 Fiona Duguid a réouvert la réunion. 

• Le nombre de représentants présents constituait un 

quorum. 

1. Opening and quorum  

• At 7:54pm Fiona Duguid reopened the 

meeting 

• The number of representatives attending 

constituted a quorum. 
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2. Adoption de l'ordre du jour 

• Sur une proposition de Enrico Valente, appuyée par 

Peter Sudermann, il est résolu d’adopter l’ordre du jour. 

• Adopté à l’unanimité. 

2. Adoption of the agenda  

• Motion to approve agenda by Enrico Valente, 

seconded by Peter Sudermann. 

• Carried unanimously. 

3. Adoption du procès-verbal de l'AGA de 2022 

• Sur une proposition de Gilles Montsion, appuyée par 

Jordi Pardo Pardo, il est résolu d’adopter le procès-

verbal de 2022. 

• Adopté à l’unanimité. 

3. Adoption of the minutes of 2022 AGM 

• Motion to approve minutes from 2022 by 

Gilles Montsion seconded by Jordi Pardo 

Pardo. 

• Carried unanimously. 

4. Présentation des membres du conseil d'administration 

• Les membres du conseil d'administration de la FC se 

sont présentés. 

4. Introduction of board members 

• The members of the board of the CF 

introduced themselves. 

5. Rapport du Comité exécutif 

• Activités de la Fondation pour l’année 2022 et direction 

pour le future: (Fiona Duguid) 

o Voir pages 7 et 8 ci-dessous. 

• 2022 États financiers vérifiés (Peter Sudermann) 

o Voir page 14 ci-dessous 

o Les revenus sont supérieurs à 1 M$, ceci était une 

étape importante. 

o Les prêts se font rembourser. 

o Les revenus de l'aréna, en pourcentage, à la baisse 

de 80 % à 57 %. Les autres programmes avancent 

bien. 

o Sur une proposition de Cybèle Wilson, appuyée par 

Jim Washbrook, il est résolu d’accepter les états 

financiers vérifiés de 2022. 

o Adopté à l’unanimité. 

• Budget 2023 (Peter Sudermann) 

o Voir page 14 ci-dessous 

o Sur une proposition de Cybèle Wilson, appuyée par 

Jim Washbrook, il est résolu d’adopter le budget 

pour 2023. 

o Adopté à l’unanimité. 

5. Executive Committee Report 

• Foundation activities: report of the year’s 

activities and future direction (Fiona Duguid) 

o See pages 7 and 8 below 

• 2022 Audited financial statements (Peter 

Sudermann) 

o See page 14 below 

o Revenues are up above $1M, this was a 

major milestone. 

o Loans are being paid back. 

o Arena revenues, as a percentage, are 

down from 80% to 57%. Other programs 

are doing well. 

o Motion to approve the 2022 audited 

financial statements by Cybèle Wilson 

seconded by Jim Washbrook. 

o Carried unanimously. 

• Budget 2023 (Peter Sudermann) 

o See page 14 below 

o Motion to approve the 2023 budget by 

Cybèle Wilson seconded by Jim 

Washbrook. 

o Carried unanimously. 

6. Rapport sur le Centre Meredith (Amanda DeGrace) 

• Voir pages 9 à 13 ci-dessous 

6. Meredith Centre Report (Amanda DeGrace) 

• See pages 9 to 13 below 

7. Modifications proposées aux règlements (Gilles Montsion) 

• Voir pages 15 et 16 ci-dessous 

• Sur une proposition de Fiona Duguid, appuyée par 

Peter Sudermann, il est résolu d’adopter les 

changements aux règlements. 

• Adopté à l’unanimité. 

7. Proposed Bylaw Changes (Gilles Montsion) 

• See pages 15 and 16 below 

• Motion to approve bylaw changes by Fiona 

Duguid seconded by Peter Sudermann. 

• Carried unanimously. 

8.Élection au conseil d'administration 

• Voir pages 17 et 18 ci-dessous 

8.Election - Board of Directors 

• See pages 17 and 18 below 
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• Sur une proposition de Enrico Valente, appuyée par 

Cybèle Wilson, il est résolu d’élire Christine Kirby 

Kirvan, Mikhael Bourassa, John Wins-Purdy comme 

directeurs au conseil d'administration et les deux 

membres qui sont de retour, Fiona Duguid comme 

présidente et Peter Sudermann comme trésorier. 

• Adopté à l’unanimité. 

• Motion to elect new board members Christine 

Kirby Kirvan, Mikhael Bourassa, John Wins-

Purdy as directors and two returning members 

Fiona Duguid as president and Peter 

Sudermann as treasurer by Enrico Valente. 

Seconded by Cybèle Wilson. 

• Carried unanimously. 

9.  Autre/questions 

Il y a eu 4 questions tout au long de la soirée : 

1. Quelles sont certaines des dépenses du Centre 

Meredith qui sont payées par la municipalité ? 

Réponse de Peter : Une partie des services publics 

sont payées par la municipalité, ce qui est un modèle 

utilisé par les autres centres communautaires. La 

municipalité s'occupe également du stationnement (ex. 

: déneigement en hiver). 

2. La conception du Centre Meredith n'incluait pas 

suffisamment d'humidification pour l'aréna, comment 

cela a été corrigé ? 

Réponse d'Enrico : Le litige est en cours. Cela se 

réglera devant les tribunaux. Des erreurs ont été 

commises et les années ont été difficiles, mais 

l'équipement a été amélioré et fonctionne bien 

maintenant. 

3. Quel est le nouveau nombre total de membres du 

conseil d'administration de la FC? 

Réponse de Gilles : 13 membres au total après 

l'élection de ce soir. 

4. Comment puis-je me porter bénévole pour aider le 

conseil? 

Réponse de Fiona : Contactez Fiona. Fiona a fourni 

son courriel 

9. Other/questions 

There were 4 questions throughout the evening: 

1. What are some of the expenditures of the 

Meredith Centre being paid by the 

municipality? 

Answer by Peter: A portion of the utilities is 

paid by the municipality which is a model used 

by the other community centres. The 

municipality also takes care of the parking lot 

(e.g.: plowing in winter). 

2. There Meredith Centre design did not include 

enough humidification for the arena, how is 

this being fixed? 

Answer by Enrico: Litigation is ongoing. This 

will be settled in the courts. Mistakes were 

made and there have been a few challenging 

years, but the equipment has been upgraded 

and is now working well.  

3. What is the new total number of board CF 

members? 

Answer by Gilles: total of 13 members after 

tonight’s election. 

4. How can I volunteer to help the board? 

Answer by Fiona: Contact Fiona. Fiona 

provided her email. 

10. Levée de l'assemblée 

➢ Sur une proposition de Enrico Valente, appuyée par 

Peter Sudermann, il est résolu de mettre un terme à la 

réunion à 21h23. 

➢ Adopté à l’unanimité. 

10. Adjournment 

➢ Motion to adjourn at 9:23 pm by Enrico 

Valente, seconded by Peter Sudermann.  

➢ Carried unanimously. 

  

  



 

4 
 

Slide 1 

Fondation Chelsea 

Foundation

AGA/AGM 2023

 

Slide 2 

La Fondation Chelsea est reconnaissante 

de vivre, de travai l ler et de jouer sur les 

terres non cédées de la Nation Algonquin.

We are grateful to l ive, w ork  and play on 

the unceded lands of Algonquin First 

Nation.

 

Slide 3 

Object /  Objectives

La Fondation est un organisme de bienfaisance à but non lucratif 
dont l'objet principal est de promouvoir le sport, la culture et les 

loisirs, en plus de favoriser un sentiment de communauté dans la 
municipalité de Chelsea.

Chelsea Foundation is a non-profit charitable organization that 
promotes sports, culture and leisure, as well as fosters a sense of 

community in the municipality of Chelsea.
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Slide 4 

 

Slide 5 

Agenda/Agenda

1. Bienvenue/ Welcome
2. Rêvez-le Chelsea avec Olaf Jensen/Dream Big Chelsea with Olaf Jensen
3. Quorum/Quorum
4. Adoption de l'ordre du jour/ Adoption of the agenda
5. Adoption du procès-verbal de l'AGA de 2022/ Adoption of the minutes of 2022 

AGM
6. Présentation des membres du conseil d'administration/ Introduction of Board 

Members
7. Rapport de la Présidente/ President’s Report 
8. Rapport sur le Centre Meredith/ Meredith Centre Report
9. États financiers/ Financial  Statement
10. Modifications appropriées des règlements / Proposed ByLaw Changes
11. Élection du conseil d'administration / Election - Board of Directors
12. Autre / Other
13. Levée de l'assemblée /  Adjournment

 

Slide 6 

Rêvez-le Chelsea/  

Dream Big Chelsea

Olaf Jenson 
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Slide 7 

Ouverture et quorum/

Cal l  the meeting to order 

and Quorum

 

Slide 8 

Adoption de l 'ordre du jour/  

Adoption of the agenda

 

Slide 9 

Adoption du procès-verbal  de 

l 'AGA 2022/  

Adoption of the m inutes of 

2022 AGM
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Slide 10 

Présentation des membres du 

consei l  d'administration/  

Introduction of Board 

Members

 

Slide 11 
Présidente/ PresidentFiona Duguid

Vice-président / Vice-presidentRick Traer

Trésorier/ TreasurerPeter Sudermann

Secrétaire/ SecretaryGilles Montsion

Directrice/ DirectorAlisha Reilly-Roe

Directeur/ DirectorJordi Pardo Pardo

Directeur/ DirectorRodney Wilts

Directrice/ DirectorJamie Collins

Conseiller municipal/ Municipal councillorCybele Wilson

Conseiller municipal/ Municipal councillorEnrico Valente

Représentant de la municipalité/ 

Municipal representative

Ronald Rojas

Directrice Générale/ Director GeneralAmanda DeGrace

 

Slide 12 

Rapport de la présidente/  

President’s Report

Fiona Duguid, Présidente
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Slide 13 

Approche stratégiques /  Strategic Approach

Fonctionnement du
Centre Meredith/ 
Meredith Centre 

Operations

Fonctionnement de la Fondation 
Chelsea/ 

Chelsea Foundation Operations

Engagement communautaire/ Community Engagement

Collecte de fonds/ 
Fundraising

Gouvernance de la 
Fondation Chelsea/
Chelsea Foundation 

Governance

Initiatives 
communautaires/

Community Initiatives 

 

Slide 14 

Rétrospective 2022/  2022 In review  - Idea Bui lding 

● Recevons encore des mises à jour et des 

restrictions COVID-19

● Structure de gouvernance mieux définie

● Révision et mise à jour des règlements

● Lancement discret des initiatives communautaires

○ WindPhone de Chelsea

○ Chœur de Castenchel

● Poursuite des travaux sur le plan stratégique

● Début des discussions d’un centre aquatique pour 

la MRC des Collines

● Progression des relations avec Soccer des Collines

● Début des discussions de l’Entende avec la 

Municipalité

● Still were getting COVID-19 updates and and 

restrictions

● More defined governance structure

● Reviewed and updated of Bylaws

● Soft launch of Community Initiatives
○ Chelsea WindPhone

○ Castenchel Choir

● Continued work on Strategic Plan

● Shifted to thinking about an Aquatic Centre 

for the MRC des Collines

● Reinvigorated relationship with Soccer des 

Collines

● Began Entende discussions with the 

Municipality

 

Slide 15 

2023 et 2024 à venir/  Look ing forw ard 2023 and 2024

● Réaliser des rénovations majeures afin d’améliorer la 
salle d'exercice et l'expérience utilisateur du CM

● Signer l’Entende avec la municipalité et continuer à 
exploiter le CM et à offrir de la programmation

● Développer lentement les initiatives communautaires
● Lancer un projet de murale communautaire
● Lancement du mur de renommé de Chelsea et le 

banquet
● Explorer la meilleur utilisation des terres de la FC
● Développer nos partenariats existants avec les 

organismes communautaires et en créer de nouveaux
● Continuer à travailler des activités de loisir avec la 

municipalité
● Explorer des opportunités de collecte de fonds
● Travailler sur le nouveau site web et l’image de la 

marque FC
● Développer la capacité interne pour faire tout ce 

travaille

● Conduct major renovation to improve fitness 
room and user experience of the MC

● Sign Entende with the Municipality to 
continue operating the MC and delivering 
programming

● Slowly expand Community Initiatives
● Launch a community mural project
● Launch Chelsea Wall of Fame and banquet
● Explore how to make the best use of FCF 

lands
● Expand partnerships with current and new 

community organizations
● Continue to work with Municipality on Loisir 

activities
● Explore fundraising opportunities
● Work on brand recognition and new website
● Expand internal capacity to do all of this
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Slide 16 

 

Slide 17 

 

Slide 18 
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Slide 19 

 

Slide 20 

 

Slide 21 
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Slide 22 

 

Slide 23 

 

Slide 24 
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Slide 25 

 

Slide 26 

 

Slide 27 
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Slide 28 

 

Slide 29 

 

Slide 30 
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Slide 31 

États financiers/ Financial   Statement
Peter Sudermann, Trésorier /  Treasurer

Sources de revenus/ 

Sources of Revenue

 

Slide 32 

États financiers/ Financial   Statement
Peter Sudermann, Trésorier /  Treasurer

Contribution par 
département à 
l'excédent/au déficit/ 
Department 
Contribution to surplus/ 
deficit 

 

Slide 33 
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Slide 34 

Proposi tion d'accepter les 

résul tats de la véri fication 

financière /  

Motion to approve the audi ted 

statements

 

Slide 35 

Proposition d'accepter le 

budget /  

Motion to approve the 

budget

 

Slide 36 

Modifications proposées aux 

règlements/  

Proposed ByLaw s Changes

Gilles Montsion, secrétaire
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Slide 37 
Changements proposés aux règlements /  

Proposed changes to by-law s

Proposition de résolution 1: Ajuster l’année fiscale et la date 
de l’AGA:

● L’exercice fiscal de la Fondation Chelsea commence 
le 1er janvier et se termine le 31 décembre. 

● L'assemblée générale annuelle sera tenue à l’heure, à 
la date et au lieu choisi par le conseil d’administration. 
Cette réunion se tiendra dans les 6 mois suivant la fin 
de l'année fiscal.

Proposition de résolution 2: Ajout de la résiliation de 
l'adhésion d'un membre honoraire du conseil 
d'administration, de la prolongation de la durée totale du 
mandat d’un membre et du début du mandat d’un membre.

Proposition de résolution 3: Ajout des déclarations sur 
l'inclusivité et la diversité des membres.

Proposition de résolution 4: Mettre à jour le document pour 
qu'il soit neutre en termes de genre

Motion 1: Adjust fiscal year and AGM date:

● The fiscal period of the foundation will commence on 

January 1st and end on December 31st.

● The Annual General Meeting shall be held at a time, 

place and date chosen by thE Board of Directors. This 

meeting shall be held within 6 months of fiscal year 

end.

Motion 2: Add termination of membership of honorary board 

member, extension of aggregate term of office and start of 

term of office.

Motion 3: Add statements on inclusivity and diversity of 

members.

Motion 4: Update document to be gender neutral language

 

Slide 38 
Changements proposés aux règlements /  

Proposed changes to by-law s

Proposition de résolution 5: Mettre à jour l'objet pour refléter le mandat 
actuel.

● La Fondation est un organisme de bienfaisance à but non lucratif 
dont l'objet principal est de promouvoir le sport, la culture et les 
loisirs, en plus de favoriser un sentiment de communauté dans la 
municipalité de Chelsea.

Proposition de résolution 6: Ajouter un comité permanant avec les 
membres municipaux – Comité consultatif du Centre Meredith (CCCM) 

Proposition de résolution 7: Ajustement du texte français pour que la 
version française et anglaise est la même signification – Éligibilité au 
conseil d’administration

● Un membre qui a un vote doit être un membre en règle avec la 
Fondation et élu à l’assemblé générale de la Fondation selon les 
exigences des procédures d'élections prévues à l'article 4.9.

Proposition de résolution 8: Supprimer les membres municipaux dans tout 
le document

Proposition de résolution 9: Mise à jour du processus suivi par le comité de 
nomination

Motion 5: Update object to reflect current mandate

● The Chelsea Foundation is a non-profit charitable 

organization whose principal object is to promote 

sports, culture and leisure, as well as foster a sense of 

community in the municipality of Chelsea.

Motion 6: Add standing committee with municipal members–

Meredith Center Advisory Committee (MCAC)

Motion 8: Remove municipal members throughout document 

Motion 9: Update the process followed by the nominating 

committee

 

Slide 39 

Proposi tion d’adopter les 

changements aux règlements /  

Motion to approve the updated 

Bylaw s
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Slide 40 

Élection du consei l  

d'administration/  

Election Board of Directors

Jordi Pardo Pardo, Returning Officer

 

Slide 41 
Courant / StandingPrésidente/ PresidentFiona Duguid

Continu / ContinueVice-président /

Vice president

Rick Traer

Courant / StandingTrésorier/ TreasurerPeter Sudermann

Continu / ContinueSecrétaire/ SecretaryGilles Montsion

Continu / ContinueDirectrice/ DirectorAlisha Reilly-Roe

Continu / ContinueDirecteur/ DirectorJordi Pardo Pardo

Continu / ContinueDirecteur/ DirectorRodney Wilts

Continu / ContinueDirectrice/ DirectorJamie Collins

Continu / ContinueConseiller municipal/ Municipal councillorCybele Wilson

Continu / ContinueConseiller municipal/ Municipal councillorEnrico Valente

Mandat complété / Finished 

term

Représentant de la municipalité/ 

Municipal representative

Ronald Rojas

Exofficio / ExofficioDirectrice Générale/ Director GeneralAmanda DeGrace

 

Slide 42 

Les personnes qui se sont 

portées candidates pour le 

mandat 2023-2025/

People w ho have come forw ard 

to run for 2023-2025 term
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Slide 43 

De retour/ ReturningFiona Duguid

De retour/ ReturningPeter Sudermann

Nouveau / NewKirby Kirvan

Nouveau / NewMikhael Bourassa

Nouveau / NewJohn Winns-Purdy

Nombre maximum d'administrateurs au conseil d'administration = 15 / 
Max number of directors on the board = 15

 

Slide 44 

Proposition pour él ire John Winns-Purdy, 

M ikhael Bourassa, Kirby Kirvan, Peter 

Sudermann et Fiona Duguid au conseil  

d'administration de la FCF /

Motion to elect John Winns-Purdy, M ikhael 

Bourassa, Kirby Kirvan, Peter Sudermann and 

Fiona Duguid to the FCF Board.

 

Slide 45 

Varia ou questions/  

Other business or questions
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Slide 46 

Levée de l 'assemblée/  

Adjournment

 

 
 


